
PHONING THE DOCTOR     LLAMANDO POR TELEFONO 

 

The following can also be used to call an ambulance. 

IN AN EMERGENCY DIAL 112 and ask for someone who speaks English. 
The Spanish spelling alphabet is very different from the English one. See page 6. 

 

My name is ... . Me llamo ... . (Mi nombre es ... .) 
My address is ... . Mi dirección es … . 
My telephone / mobile number is … Mi número de teléfono / del móvil es … 
I am ill. I feel very bad. Estoy enfermo. Me siento muy mal. 
My husband / wife /  Mi marido / esposa / 
 child / friend is ill.  hijo / amigo está enfermo/a. 
I have / He has fallen ill suddenly. He / ha caído enfermo/a de repente. 
I have / He has had an accident. He / ha sufrido un accidente. 
Please can you come ...? ¿Puede Usted venir ...? 
 immediately /  inmediatamente / 
 as soon as possible  lo mas pronto posible 
I have no one here to help me. No tengo a nadie aquí para ayudarme. 
I have no car and there is no taxi. No tengo coche y no hay taxi. 
I cannot come / bring him … .  No puedo ir / llevarlo ... . 
 to the surgery / medical centre  a la consulta / al centro de salud 
I am / He is ... . Estoy / Está ... . 
 too ill to move  demasiado enfermo/a para 
                    myself / himself / herself /                     moverme / moverse / 
 unconscious /  desmayado/a / 
 bleeding profusely  sangrando profusamente 
I have / He has a broken bone. Tengo / Tiene roto un hueso. 
Someone will meet you Alguién se encontrará con Usted 
 at ... (time) /  a las … (hora) / 
 in ... minutes /  dentro de ...minutos / 
 at ... (place)        en ... (lugar) 
to show you the way to the house. *)    para guiarle a la casa. 
 
*)  A local well-known bar or restaurant is best and, if you live off the beaten track, 
this will save precious time in an emergency. If possible, get a friend to meet the doctor - do 
not leave a very ill person unattended.  
 

 


